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COMISION HIDROGRAFICA REGIONAL DEL ATLAANTICO SUDOCCIDENTAL |

ESTATUTO
de la
COMISION HIDROGRAFICA DEL ATLANTICO SUDOCCIDENTAL (CHAtFSO)
cemeo-enmendada por la 151* ReunionCenferenecia de Lla Comision -enNiteréi: Brasil | - "CFormatted: Font: Bold )
(septiembreMarze 202117)

ARTICULO 1: DE LA COMISION

a) La Comision Hidrografica del Atlantico Sudoccidental, en adelante denominada “La
Comision”, queda establecida en conformidad con la Resolucion 2/1997 segiin enmendada d
la Organizaciéon Hidrografica Internacional (OHI) (Establecimiento de Comisione
Hidrograficas Regionales - CHRS) y ser4 regida por el presente Estatuto. La Comision deber|
proporcionar, en cumplimiento de las resoluciones y recomendaciones de la OHI, coordinacio:
regional con respecto a la informacion nautica, levantamientos hidrograficos, produccion d
cartas y documentos nauticos, cooperacion técnica, proyectos de creacion de capacidades (CB|
y proyectos de infraestructura de datos espaciales marinos (IDEM/MSDI), relacionados con

trabajo de la OHI, que se regiran de acuerdo con este Estatuto) _—( Commented [MOU?2]: Inclusién de una sentencia para
relacionar la Resolucion con el Estatuto.
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b) El area geografica cubierta por Lla Comision sera aquella definida por los limites qup
figuran en el Anexo A y que son:

+ Al Norte el paralelo de [19° Sut; (Commented [MOU3]: Seguin Propuesta de Brasil
* Al Este el meridiano de 20° Oeste; “ CFormatted: Indent: First line: 0.19"
* Al Sur el paralelo de 47° 20' Sur; y
¢ Al Oeste;tas-Lineas-de Base-de:
a) las Lineas de Base de la Republica Federativa del Brasil, -~ CFnrmatted: Indent: First line: 0.31" )
b) las Lineas de Base de la Republica Oriental del Uruguay,
c) las Lineas de Base de la Republica Argentina, y
d) ineluyende-las cuencas hidrograficas que desembocan en el area geografica definida.

N

ARTICULO 2: DE LOS MIEMBROS_Y OBSERVADORES |

a) Son Miembros Plenos de La Comisién, los Estados de la rRegion del Atlantic
Sud0001dental deﬁnlda en el Artlculo 1 b) que 1ntegran 1a OHI—euyes—fepfeseﬁt&ﬂ%es—ser

o a Autice eetivos-Estado
paises y que seaen s1gnatarlos del presente Estatuto éepeﬂd-teﬂéedecon la aprobacmn unanim
del resto de los [Estades-Miembros Plenos de Lia -ComisionCHASO. Dichos Estados serd
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- Commented [MOU4]: Para diferenciar Estados Miembros
de la OHI con Miembros de La Comisién




representados por sus Organismos responsables de la hidrografia, cartografia e informacion
nautica.

autoridades nacionales responsables de la hidrografia, cartograﬁa e informacién nautica de

otros Estados de la region definida en el Articulo 1 b), que no sean Estados Miembros de la
OHI. Para ello, deberan contar con el consentimiento de todos los Miembros Plenos y firmar
el presente Estatuto.

¢) [Los Miembros establecidos en el Articulo 2 b) tendran los mismos derechos y obligaciones (Commented [MOUS|: Miembros Asociados )
que los Msmiembros Plenos lde La Comision, excepto el derecho de voto y el derecho de ser ( Commented [MOUG]: El empleo de la palabra Miembro se
elegidos como Presidente o Vice-Presidente de Lla Comision-y-el-de-sersede-dereuniones-de refiere a Miembros Plenos y a Miembros Asociados

LEa-Cemisién. Podran ofrecerse como anfitriones de las reuniones.

d) Las Organizaciones Internacionales, las organizaciones no gubernamentales, las partes
interesadas de la industria y del mundo académico podran ser invitados a participar como
Observadores o0 Expertos. Asimismo, los Estados que no sean signatarios del presente Estatuto,
pero que contribuyan a los objetivos de la Comision, podran ser invitados transitoriamente a
participar como Observadores. En todos los casos, deberan contar con el consentimiento de
todos los Miembros Plenos.

¢) La Secretaria de la OHI revestira caracter de Observador Permanente en todas las reuniones
de La Comision.

ARTICULO 3: DE LOS OBJETIVOS

a) La Comision tendra caracter consultivo, cientifico y tecnoldgico; no ejercera autoridad sobre
los Servicios Hidrograficos o Instituciones encargadas de la hidrografia, cartografia o
informacion nautica de los paises—mMiembros y sus actividades no podran extenderse a
cuestiones de politica internacional.

b) Los objetivos de La Comision son:

1. Promover cooperacion técnica, capacitacion, entrenamiento y conduccién de
investigaciones conjuntas; en el ambito de levantamientos hidrograficos, cartografia e
informacion nautica.

2. Examinar las implicancias, en su area de responsabilidad, de asuntos de interés general en
los cuales la OHI se encuentre involucrada, evitando cualquier interferencia con otros
0Organos de la misma y de otras Comisiones Hidrograficas Regionales establecidas.

3. Estimular a sus Miembros a ampliar las actividades hidrograficas en su area de interés e
incentivarlos a buscar asesoramiento y asistencia técnica de la OHI, para fortalecer sus
capacidades hidrograficas, incluyendo las nuevas tecnologias.

4. Facilitar el intercambio de informacion referente a levantamientos, investigaciones y
desarrollo técnico-cientifico que ayuden a la planificacion, organizacién y ejecucion de



actividades hidrograficas, sin interferir en las responsabilidades propias de cada Servicio
Hidrografico.

5. Incentivar el desarrollo del Esquemas Pregrama-de Cartas Nauticas Internacionales (INT]|
y de Cartas Nauticas Electréonicas (ENC) y mantener lazos con otros drganos relacionados co
Cartas -INTInternaetonales y ENCs.

6. Desarrollar estudios, en forma de comités y grupos de trabajos, cuando sea necesario.

T~
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7. |Alinear otras actividades regionales con el Plan Estratégico y Programa de Trabajo de lh
OHI aprobados, teniendo en cuenta las acciones, recomendaciones y resultados del Comité d|
Coordinacion Inter-Regional de la OHI (IRCC).

8. [Fomentar un enfoque regional coordinado y cohesivo para la implementacion del Model
Universal de Datos Hidrograficos S-100 que se considere interactuar con los propietarios d|
datos, proveedores de productos y servicios y otras partes interesadas, seglin corresponda. . (Commented [MOUS]: Incluir la preocupacién con la S-100 )

w

| Commented [MOU7]|: Relacionar las recomendaciones del
IRCC con la actuacion de La Comision
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9. Desarrollar y coordinar las actividades de creacién de capacidades (CB) en la region acordg
a las necesidades de los Miembros, la estrategia de CB de la OHI y los procedimientos

|zraicticas del CBSC. 5 '[Commented [MOUY]: Sobre la Importancia de la actividad }

de CB para La Comision

ARTICULO 4: DE LAS REUNIONES

a) La Comision llevara a cabo anualmente una reunion plenaria ordinaria en el pais de uno de
los Estades—Miembros Plenos—y permitird discusiones bilaterales. Las mismas deberah
desarrollarse preferiblemente durante el primer semestre de cada aflo. En los afios que se retinp
la Asamblea de la OHI se llevaran a cabo con un minimo de cuarenta y cinco (45) dias previogs
a dicha reunion.

b) Se cursara invitacion al la Secretaritade de la OHI conforme a lo establecido en Ia
Resolucion 2/1997 segun enmendada para asistir a las reuniones de La Comision.

¢) Las Comisiones Hidrograficas Regionales que limitan con La Comision podran ser invitadag
a participar de las reuniones en caracter de Observador. Los Observadores podran tomar parte
en las discusiones, pero no tendran derecho a voto.

d) Los Miembros seran representados en las reuniones por los Jefes de los Servicios
Hidrograficos o sus representantes, pudiendo estar acompafiados por asesores.

¢) La Comision podra establecer comités o grupos de trabajo con el objetivo de examinar y
ejecutar proyectos de intereses especificos.

f) El Presidente de La Comision podra invitar a expertos que no fueren representantes de
Estades-Miembros a participar en las reuniones, comités o grupos de trabajo en calidad db
observadores y/o asesores, con el consentimiento previo de todos los Miembros Plenos.

g) [La presencia de dos tercios (2/3) de Miembros Plenos constituira el quérum necesario para

su funcionamiento,. Commented [MOU10]: ¢ Con 4 Miembros Plenos se

3 . 3 3 A necesitaran 3 presentes? ¢ Con 5 Miembros Plenos se
h) La secuencia para patrocinar las reuniones sera en orden alfabético. Cuando el organizador necesitardn 4 presentes? Esta regla funciona solo para 3
no pueda realizar la reunion, deberd comunicar esta decision al Presidente de La Comision, por Miembros Plenos.

lo menos, con cuatro (4) meses de antelacion. Tendra prioridad para organizar la reunion el



que lo siga en orden alfabético. La reunion siguiente debera ser coordinada por el Miembro
que no pudo realizar la misma._En caso de que un Miembro Asociado ofrezca ser sede de una
reunion, se intercalara en el orden establecido.

1) Cuando no sea posible realizar la reunién en formato presencial, se debe realizar la reuniéon

en formato virtual.

ARTICULO 5: DE LA PRESIDENCIA

a) La Presidencia de La Comision sera ejercida por orden alfabético de los Miembros Plenos
y tendra una duracion aproximada de tres (3) afios. Esta funcion sera ejercida por el Jefe del
Servicio Hidrografico correspondiente.

b) El Presidente de La Comision e]ercera la presidencia de la reunion. El proximo Presidente
asumira sus funciones a los cuarenta y cinco (45) dias de finalizada la reunion—Enles-afies-que
se-retinala-Asamblea-deta-OHl-asumira o cuando la Asamblea de la OHI misma-ratifique los
miembros indicados para componer else Consejo_de la OHI, lo que ocurra primero. El (Commemed [MOU11]: Estas dos frases generan confusiénj
Presidente entrante asumira la representacion de La Comision ante el Consejo.

¢) El Vice-Presidente sera el Miembro Pleno que siga al pais del Presidente en orden alfabético.
Su funcidén sera reemplazar al Presidente ante la eventualidad que el mismo necesite ser
sustituido transitoriamente. Esta sustitucién no implica cambio de sede de la reunion.

d) La Secretaria de La Comision la ejercera el pais que ostente la Presidencia, siendo el
Presidente de la misma el responsable de designar al Secretario.

e) El Presidente saliente concluira los trabajos pendientes de su mandato en un plazo maximo
de cuarenta y cinco (45) dias.

ARTICULO 6: DE LAS BCCIONESRE—SQL—U—GI-QN—ES Y DECISIONES . '[Commented [MOU12]: Lo que encontramos siempre como}

resultado es Acciones e Decisiones

a) Las Acciones reseluciones—y Ddecisiones de la reunion deberan, normalmente, ser
alcanzados por consenso de los Miembros Plenos. En caso de no ser alcanzado, las Acciones
resolueiones-y Ddecisiones; seran aprobadas por la mayoria de los Miembros Plenos.

b) Cada uno de los Miembros Plenos tendra derecho a un voto y la votacion sera por elevacion
de mano.

¢) Al final de la reunion, el Presidente leera el texto de las Acciones Reselueionesy Decisiones
tomadas durante la misma, y en el caso de que alguno de los Miembros Plenosyefes-de-—un
Servieio—Hidrografiee no estén presente, el Secretario su—representante—encaminara esas
Acciones Reselueiones-y Decisiones para tasu conocimiento y ratificacion-de-saJefe; en un
plazo no mayor de dieztreinta (130) dias. Estas Acciones Reselaeiones-y Decisiones entraran
en vigor, en un plazo maximo de tres (3) meses después de concluida la reunion.



ARTICULO 7: DE LAS FUNCIONES DE LA SECRETARIA

a) Solicitard 4-de los Miembros de La Comision las propuestas a ser incluidas en dl {Commented [MOU13]: La palabra “colectar” no parece }
temario a tratar en la reunion con tres (3) meses de antelacion. estar bien puesta

by} Las propuestas para la inclusion en la agenda de la reunion deben ser enviadas al Presidentd,
con copia para el Vice-Presidente, por lo menos dos (2) meses antes de la fecha fijada para
apertura de la reunion.

be) Preparara la Agenda Provisoria y la sometera a consideracion del Presidente. Uno de lo
items de la agenda sera la presentacion de las actividades de Lia Comision desde la ultim
reunion.

cd) Preparara y divulgara la lista de participantes por lo menos un mes antes de la apertura d}:
la reunion.

—

de) Dentro de los treintaveinte (320) dias de finalizada la reunion, presentara al Presidente ¢
informe de lo acontecido durante la reunion, incluyendo las discusiones, Acciones ¥
Ddecisiones tomadas y cualquier informe sometido para aprobacion de los Miembros Pleno|
y para informacion de los demas Miembros_y de los Observadores. Aprobado por el Presidentg,
remitira el mismo a los Miembros para su aprobacion. Los Miembros responderan en un plaz
de veintediez (210) dias. Cualquier objecion sera presentada por correo electronico.

ef) El informe final debera ser elaborado en Espafiol y—traduecideo—al-idiomatnglés—siendp

remitido para su archivo al la Secretaritade de la OHI_y para informacion a los Miembros
Observadores.

2]
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fe) Atendera y tramitara cualquier requerimiento presentado por los Miembros_y la Secretari
de la OHI.

Te

ARTICULO 8: DE LOS GASTOS

Los gastos de viaje y hospedaje de los representantes de los Miembros, del la Secretaritade dg<-—— CFormatted: Indent: Left: 0.25" )
la OHI y Oebservadores, quedaran a cargo de sus respectivos paises y organizaciones.

ARTICULO 9: DE LAS MODIFICACIONES AL ESTATUTO

Los Miembros Plenos de Lla Comision podran proponer enmiendas al presente Estatuto. Lak+- CFormatted: Indent: Left: 0.25" )
mismas seran tratadas en la siguiente reunion plenaria que se realice y seran aprobadas por
unanimidad de los Miembros Plenos.

ARTICULO 10: DEL IDIOMA OFICIAL DE LA COMISION

El idioma oficial de Lla Comision serd el Espafiol. | -~ CFormatted: Indent: Left: 0.25" ]




ARTICULO 11: DE LA DIVULGACION DE LAS DECISIONES
Toda informacién que a juicio de Lla Comision pueda resultar de interés para el conjunto de<«
los Estados Miembros de la OHI sera comunicada expresamente al la Secretariiade de la OHI
para su divulgacion.

ARTICULO 12: ENTRADA EN VIGOR DEL ESTATUTO DE LA COMISION

El presente Estatuto entrara en vigor inmediatamente después de haber sido firmado, siendo+
traducido al idioma Inglés y Portugués.

o CFormatted: Indent: Left: 0.25"
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Annexo A
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Firmas:

-Miembros Plenos

Argentina Nombre

Titulo/Puesto
Brasil Nombre

Titulo/Puesto
Uruguay Nombre

Titulo/Puesto

Miembro Asociado

Paraguay Nombre

Titulo/Puesto




